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t—Escuche wusted mejor, procure coger mejor las pa-
labras.
Al dla siguiente, el criado. dijo:
—Aseguro 4 la sefiora que el sefior dice, bien claro:

«Hay que devolver, hay que devolvem, y. esto veinte, |

treinta veces, en voz baja, continua, como si pusiera
en ello foda la fuerza que le queda.

Susana -resolvié velar ‘ella misma al abuelo, para |

enterarse. Al dia siguiente no pudo levantarse el an-
ciano. Mientras el cerebro se despejaba, las piernas,
{ poca después todo el tronco, fueron invadidos como
eridos ya de muerte. Asustada .ella, hizo venir otra
vez & Novarre, quien, impotente, la anunci6 con ro-
deos el fin préximo. Desde entonces ya no dejé Su-
sana el cuarto. Era grande, con alfombra muy espesa
¥ colgaduras muy pesadas. Rojo todo, de un Injo s6-
Lido y algo sombrio, con .muebles de palisandro es-
culpido, un gran lecho do. columnas, un espejo muy
alto en que todo el Parjue se reflejaba. Cuando lag
vonlanas estaban abiertas, se distingnia mas alld de
las praderas, entre las cimas de los arboles seculares,
un inmenso horizonte, el montén de los tejados da
Beauclair primero, mas all4 de los Montes Bievses, Ia
Crécherie con su_homo. alto y el Abismo, Cuyas gigan.
tescas chimeneas seguian en pie.

Una mafana, Susana se habfa sentado junto al le
cho, después de haber levantado las cortinas para que
ol sol de invierno: entrase, cuando fuvo la emocién
de oir hablar al sefior Jerénimo. Hacia un momento
gue, vuelio el rostro hacia una ventana, miraba al
lejano horizonte con sus grandes ojes clarcs, No di
jo primero mis que esto;

—El sefior Lucas:

Susana, que habia oido distintamente, quedé un mo-
mento sorprendida. ;Por qué el senor Lucas? Nune
ca el sefior Jerénimo habia tenido frato' con él, hasta
debfa ignorar su existencia, 4 no ser que hubiera,
en efecto, tenido conciencia de todo, y esto Susana,
hasta entonces, no hacia mis que sospecharlo y ter
merio. Pero aquella frase era una prueba.

—4Es el senor Lucas» 1o que usted dice, abuelo?

—>5i, sf; el sefior Lucas.
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Cada vez lo decia m4s claro, con més energia, fijos
ojos.
m_eil% ;l)ct':sr Zfldém;t:shal’)m usted del sefior Lucas? (Es
que le- conoce, tiene usted algo que decirme de :ll)?
Entonces ‘vacild él, sin' duda porque no encontr dz
las palabras;cdespués volvié 4 repetir el nombre de
Lucas con impaciencia infantil. ;
—En otro- iempo—prosigui6é ella,—era muy amigo
mio; pero® hace muchos afios que no viene. :
- Movio 6l la cabeza vivamente y como si su lengua
gs soltara’ poco’ & poco, encontrd palabras.
—Lo sé lo sb.. Quiero que venga. e
—¢ Quiere usted que elbsei‘m; Lucas venga & verle®
: d “hablarle, abuelo i
;.D-_e_sgi :ﬁteeso es. Que venga en seguida, le ha.bllaré.
Aumentabala ‘sorpresa 'y el temor de Susana. {Qué
podia querer decir ‘4 Lucas? Tantas ‘hipbtesis penc-
gas vela en aquello, que por un instante quiso e}ucjlu-
auel deseo, viendo en él sélo una delirante fantasia
Pero estaba él en su cabal razén; la sup]‘lcabafuc.on
ansia fervorosa, irresistible, agotando las Gltimas fuers
zas, Muy  turbada, viendo alli un caso de conciencig;
o preguntaba si no serfa culpable lnega.nd_o & un mo
nbundo una: entrevista de que podian salir las cosas
minenazadoras y obscuras ‘que la hacfan femblar,
—No puede usted hablarme & mi, abuelo? i
<No, no, al senor Lucas. [Quiero hablarle al mos
momento | -
mitgémal bien, abuelo; voy & escribirle y espero que
AL . .
er;g:g al escribirle aquella caria & Lucas, su mang
tembld. S6lo fueron ‘dos lineas: «Amigo ‘mio: Le ne
cesito, venga en' seguida.s Por dos veces ‘tuvo' que
detenerse, lo faltaba fuerza para llegar al fin de’ague
llas pocas palabras; do tal modo despertaban en ella.
los recuerdos, toda su vida perdida, la felicidad & cu-
o lado habia’ pasado y 'que ya no conoceria jamas.
ran apenas las diezc deh la mafiana; ‘un muchacho
ta & la Crécherie.
ueEgta.l;a. cffma,s delante de la Casa Comunal, ‘termis
nando su inspeccion de la mafiana, cuando le entrega
ron la carta, y sin tardar siguié al criado. jPerg qué
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emocién. Ia-suya también; qué enternecimiento: de todo
Su corazon ante aquellas simples palabras: «Amiigo mio)
Le necesito venga en seguidaly Doce afios. hacia qug
los acontecimientos los habfan separado, yo le eseri
bia ella como si se hubiesen visto la vispera, segura
de verle responder & su llamada. Ni un instante ha-
bia dudado de su amigo, y & él ls.arrancaba lagris
mas verla siempre la misma, fraternal :como antafio.
Los més terribles dramas habian podido: estallar - en
torno de  ellos, todas las pasiones se habfan desen.
cadenado, barriendo hombres Y cosas, y, se volvian
4 encontrar naturalmente, la mano en la mano, después
de tantos afios de separacién, Cuando eon paso rapi-
do se acercaba & la Guerdache, se pregunts por quéd
le lamaria.

No ignoraba el deseo de Boisgelin de wender el Abis-
mo lo mas caro posible; pero él estaba resmelto 4 no
comprarlo. La finica solucién aceptable ara que el Abis-
mo se asociara 4 la Crécherie, como las deméis fibri-
cas, de menor importancia habfan hecho. Se le ocu-
ITid un. instante que Boisgelin debfa de haber empil«
jado & su mujer 4 dar aquel paso; pero la conocia
era incapaz de prestarse & tal papel. Y se la figuraha
llena. de zozobra, necesitdndols en alguna circunstancia:
(tirégi(ia. No buscé més, ella le diria lo que queria
e él.

Susana esperaba & Lucas en un saloncillo, y cunan-
do entrd, creyé desfallecer ; tal era su turbacién. Tam-
bién &l estaba conmovido, ‘saltindole el corazén, Al
principio no pudieron decir una palabra, Se miraban
en silencio,

—10Ohl amigo, amigo mio—murmurs ella al fin:

Ponia en estas sencillas palabras la emocién de for
do lo que habfa pasado en dece afios: Su. separacién y
BUS. raros .y mudos encuentros, la vida cruel en su
hogar ultrajade y manchado, sobre todp la obra que
€l habia cumplido durante este tismpo y. que ella ha-
bia seguido de lejos con alma entusiasmada. Era un
héroe, le rendia culto; bhubiera querido arrodillarss;
curar ysus heridas, -ser la compaiiera que .consuela 'y
ayuda. Pero otra habia venido; por Josina habia su-
frido tanto, que ya su corazén de amaate gstaba muer-
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i todos 'y que
rrado eneste amor que ignoraban tod
i?l’.ae!:ltg habfa querido lsaber si 'hal:gtiazszélgz. ;T)S:;
a dios ante ella removia
;:crreta.ssuy profundas, y loca de ternura lloraba y le
tamblaban <las manos.
—iOh! I;Eﬁgo mio; ha venido usted, basts que le
1 3 -
uﬁﬁlacl:s, temblando, con igual simpatia, rc?co_rg;ga tat?;-
bién -fodo el pasado. Sabia con ‘cuinta dignida YPer-
roismo habfa luchade contra todos los ultragcsl. .
maneciendo en so hogar, defendiendo el honor de ngi i
bre, con la cabeza levantada, por Ssu hijo, por
mlgligzpm & pesar de la separaciénm, la habia tt:,niio
en el a[mé ; habiz anhelado ir en su socorm.'Dcac:,lam at
probarle que era el de siemnre,dy’ porresé?ﬂ\'rema.
i dejo, respondis po 1:
do—lfsgﬂmﬁr?ugi; su}a.migo,p que no h{aiu_ dla;ado de serlo,
ba ser llamado para acudir
qugegetfiiﬁlmsféndo hermanos; lo ;:meron tan]agr?;gﬁ-
ament e se abrazaron. Se besaron en -
F!'}:-:I?’gém? compaiieros, como amigos que nada tlemen
de las locuras humanas, seguro; de quec’l}an;isigmugg
i causa del ofro; de que solo
{'lg}lecgi;apt); valor. Cuanto la amistad entre un_é:om—
bre iy una mujer puede tener de fuerte y carifioso,
a en su sonrisa. :
ﬂo-r--e;:'iSi usted supiera, a.l:mga.Ia:n‘!i\aﬁ_sllc;)1 oqt;gase;t{l ;id?;?slg!
& por 1 ‘causa e 1
?{Seuné&efia qllala,brp:’a, sido la mia para no detf_anermde ante
tal pensamiento! ‘A veces me afligia la idea de qrt;e
usted debia de maldecirme, de'que no me perdonaria
jama de sus penas. 3
3Miasmzje§£ﬂ:a ?:: amigo IP:iol Pues si era de los
suyols- mis votos eran para usted; sus victorias hz:.ln
sido mi unica alegrial jEra mlgrgta"g% ameéixgr da?'
: es la mia y que le deni y
ie:iwafgeilzct)e sgito, comprenderle & usted y qlrlererle en
'un sant@ario intimo ignorado de los demas! o
—De todos modos, por mi esta usted arruinada. §Qu
7a 4 ser de usted, acostumbrada ‘desde la jnfancia
& esta vida de lujo?
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=1Oh! arruinada; otros han -side logs que me han

arruinado, ‘no: usted. Y ya verd lo valiente que soy,
aunque me crea tan delicada.

—Pero, 1y Pablo;, sn hijo?

—|Pablol No podia sucederle cosa mejor.: Trabaja. |

4. Vea usted lo que el dinero ha hecho de los miog
Explicé Susana 4 Lucas por qué le habfa llamado
¥ le conts las novedades que habia Tespecto al senor
Jerénimo. Lucas, también: asombrado por 'aquella re
surreccién, le dijo  que harfa cuanto ella quisiera,

—¢ Sabe su mando de wusted algo del deseo del e
fior: Jerénimo y de mi wisita? 3

Le mir6 ella y se encogis de hombros.

~—No, no he pensado en ello; es indtil. Hace mus
cho tiempo que creo que: el abuelo no sabs ni
mi marido existe. No e habla, mo le ve. Ademas, esti
de caza desde muy temprano y no ha vuslto todavia,

Después afiadio;

—Si quiere usted seguirme...

Cuando  entraron en la, habitacién - del sefior Jorse
nimo, ésle, incorporado en ‘el vasto lecho de palizan.
dro, apoyada la espalda-en almohadas, ain tenfa la
cabeza vuelta hacia la ventana, cuyas cortinas seguian
descorridas. No: debia de haber apartado los ‘0jos del
soberbio: Parque, del extenso horizente, con Abig-
mo y la Crécherie en la falda de los Montes Bieu-
bes, alli abajo, por encima de los tejados de: Beauclair.
Era tal especticnlo continua evocacion del pasado, de]
presente .y del poryvenir durants los largos: ‘afios "qus;
mudo, tenia este horizonte ants sf.

—Abuelo—dijo Susana,—~le traigo ‘al’ sefier Froment.
Aqui esta, nos ha hecho el henor de venir en segmda.

Lentamente, volvié el anciano Ia cabeza, fij6 en Lu-
Cas sug grandes 0jos, que parecian mas grandes toda-
via,’ de wuna claridad profunda; infinita, 'y no dijo na-

- Niinna palabra de gracias y~de bienvenida. Duré
el silencio algunos minutos; sin' que apartara la mi-
rada de aquel desconocido, el fundador de la Créche-
Tie, COmMO 'Si quisiera conocerle bien, meterle -los - ojos
de moribundo en lo: mas honde del  alma, ;

Susana, algo- cortada, anadid;
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—Abuelo, | no conocia usted al seﬁarégement? L Aca-

habia reparado en él en sus pase 3
soNoa daba It:eﬁales de oir; tampoco respondid az sl.:
nieta. Pero después de un rato, volvid otr; Vx; =
cabeza, buscé con Ios ojos por. el (;l_uu"m,1 1;1 > on
conirdndolo, acabd por pronunciar una sola P s
un nomhr%_:

gllse{;fg:;élfabro de Susana, mezclado de inquietud y
1sgusto. s
dls-g—lzsl’?'egunta usted por mi marido, abuelo, desea que
G

—Si, si, Boisgelin.

—Pero es quge no _ha vuelto, creo. Pero en tantg,-
debiera usted decir al sefier Froment por qué ha qu
rido verle. g

—No, no.., Boisgelin. S

Erioe’vidente qusg solo podia hablar delante d% 63%5-
elin. Fué Susana en busca de su mardo. Que -
Ea.s c.:ara_ & cara con el sefor Jerénimo, ‘su_m_eudqr sin
cesar sobre sf sbs miradas, .de claridad mﬁmt.aim“zzna;
bién él entonces lo examinb; vig en &l una Lord
exiraordinaria en la extrema vejez, en su rosire ar?e
¢o, en sus facciones regulares 4 las cuales 1a1n;u?n B
prn’ﬁxima, ennoblecida por un gran acto, dabahuin} L
jestad soberana. Mucho esperaron, perg aﬁ)ﬂ lgs 258

llos ni una palabra; los 0jos son -1 :

tﬁrg tgmo la esta.nga, de espesas colgaduras, sébdlos’ mu}e;i

bles pax:ecia dormir, sofocada.] }};r Sf?e.mfislidoqu;]génia
rui i un soplo, sblo e o )

Entrﬁgo’d;n las pam%es de los grandes salones cerraldves

vacios, de los pisos enferos aba.ndan:a,do§ al polve.

g?ada més trigico y solemne que aguclla e:pem.h 2

Volyi6 Susana al fin con Boisgelin, que acababa de
entrar. No se habia quitado todavia guanies ni po-
lainas, ni la chaqueta de caza, pues no le habia de_j‘a-
do ella tiempo de ponerse una americana de 2
Entré inquieto, anhelando saber, pasmado de vergb en
tal avenfura. Su mujer se lo habia confado todo, y
tan graves sucesos imprevistos le tra,stamabanfdy £
veia en una extrema turbacion, sin baber podi 0 re-
flexionar algunos minutfos.
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—Ea—dijo Swusana.—Abuelo, aqui estt mi marido.
Hable usted si tiene algo que deciros. Ya Io escu-
chamos,

Pero otra vez volvié el anciano 4 buscar algo' por
el cuarte,' y no encontrindolo, pregunto:

—Pablo, jdonde esti Pablo?

—({También quiere usted que Pablo esté aqui?

—|Si, si, quierol

—Es que Pablo debe de estar en la Granja. Siss ls
llama, tardard en venir mas de un cuartc de hora.

—Es preciso; jlo quiero, lo quiero |

Se “cedi6; salié corriendo un criado. Y Ja espera
fué ahora todavia mas solemne y mas trigica. Lucas
y Boisgelin se hahfan saludado sin hablarse, después
de tantos afios. Nadie' movié los Iabios; sblo 'se 6ia
la " respiracion’ algo fuerte del sefor Jerénimo. Mira-
ba otra vez 4 Ia ventana, al horizonte que mostraba
el pasado vencido, el porvenir haciendo. Pasaban los
minutos lentos, regulares, con el ansia de lo que 1ba
4 venir, el ‘acto de grandeza soberana que se sentia
cercano.

Hubo un rufdo ligero de pasos; Pablo enird, sano
¥ sonrosado el rostro, azotado por el aire libre.

—Hijo mio—dijo Susana,—es fu abuclo que nos re-
une y no quiere hablar sino delante de 4.

En los labios, tanto tiempo rigidos del sefior Jer-
nimo, apareci6 una ‘sonrisa de una infinita ternura,
Llamé & Pablo por sefias, lé hizo sentarse lo mas
cerca posible, al borde del lecho. Para &l sobre todo
queria hablar, para el dltimo de los Qurignon, cuya
raza podia reflorecer y dar todavia frufos excelentes.
Viéndole muy conmovido por aquel witimo adids, qui-
s0 tranquilizarle con sus ojos de abuclo enternecido
para quien la muerte era dulce, pues iba 4 legar 4 su
biznieto 1a herencia de su larga vida, un acto de bon-
dad, de paz y do justicia.

Después, por fin, hablé entre el silencio religioso
de todos. Volviendo Ia ‘cabeza hacia Boisgelin, repi-
ti6 primero las Gnicas palabras que el criado le habia
ofdo claramente.

—Hay que devolver, hay que devolver.

X viendo que dudaban, &in comprender 1o que que-
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i cir, se volvié & Pablo y dijo con mas fuerza:
nai}dh?y ,que devolver, hijo mio, hay que _degolvil;i

Susana, sobrecogida, habia cambiado una _mn-{ti a gon
Tucas, que también temblaba. Mientras BOIS%Q I:ie o
angustia v miedo, fingia creer qne se frata a_- |

na divagacion del anciano, Susana preguntoi i |

—; Oué quiere usted decir, abuelo, y qué es l10.q

mos que devolver? : ‘ :

terfa, vozq—gel senor Jerénimo sa hacia mas clara y 14
cil. o l
~Todo, hija mfa. Alld abajo hay que devolver e |
hhisﬁc{f ’Ar[u]i hay que devolyer la Guerdache. Ed‘,nmli
Granja hay que devolver las tierras. Hay que etoda
verlo todo, porque nada debe ser nuesfro, perque

be ser de todos. 5 B
de-—PeJ:c_:l, abuelo, expliquese usted, ;& quién hay que
defga?rfo he dicho, hija mfa. A todos. Nada de Io
que hemos creido nuestro, lo es.'S1 estos bienes ngz
Han envenenado, nos han destruido, es gue eran Ly
otros. Por nuestro biein, por el de todos, hay gue

. e devolver.

W\t(veffuli? yugzll escena, de soberana belleza, de gran-

za. incomparable.
deNo siemp}:‘e enconfraba las palabras, pero‘eldgies;;io‘
acababa el pensamiento. Lentamente, en medio de =
lencio sagrado de todos, consiguié que le ez.iten il
ran. Todo lo habfa visto, oido ¥ qomprend.xdo, y .
mo Susana habia esperado con: ansia femblorosa, 'gglo .
el pasado volvia, toda la verdad del pasada terrtli ei
que salia en ola inmensa de aguel testigo j;:'a.ntc:1 em |
po mudo, impasible, emparedado en su pnsm% eq:[:a:;L
nie. Parccia no haber sobrevivido & tanfos desas re31
y 4 fanta gente mAs que para sacar de todo un gwia'
ejemplo. El dia del despertar, antes de entra;.; en e\!
muerte, desenvolvia su largo suplicio de _hcn{xil ire_ qu-i
después de haber creido en su raza duefia de 1m‘£§r
rio fundado por ¥l, habia durado bestanie para ver
la raza y el imperio arrebatados por el v1en.tob
porvenir. Y decia el por qué: juzgaba ¥ repmtzix am(i g

Fué primero el primer Qurignon, el obrero raho
que cred el Abismo con algunos camaradas, tan pobre
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Como ellos, pero més diestro y econémice sin duda.
Luegc él, el segundo Qurignon, que gand la fortuna,
108 millones amontonados, en. obstinada lucha, heéros
de 12 voluntad del constante esfuerzo intehgente; pe-
rc si habfa hecho prodigios de actividad y. de genio
creador, s habia ganado el dinero por comprender ad-
mirablemente las condiciones de la produccion, y de
la“venta, bien sabia que era porque habia llegado 4
tempo, & la hora de fecoger. el frulo preparade por
las ‘largas generaciones de trabajadores que cobraban
dentro. de &l y en é mostraban 50 fuerza .y su iriua-
fo. jCulntos aldeanos sudands sobre la gleba, cuan-
tos obreros gastados por la herramienta habrian side
necesarios para llegar 4 estos dos primeros Qurignon
congquistadores de la fortunal En ellos se habia jun-
tado el rudo anhelo de luchar, de enriquecerse, de
Subir en ‘la escala social, la emancipacién lenta del
miserable, encorvado Por su fasna, en la servidumbre,
JAl fin Hegaba un Qurignon bastante fuerte para. ven-
Cer, para escapar del calabozo, adquirir Ia riqueza tan
desedda y ‘ser rico, un sefior 4 su. vezl Y en seguida,

en dos generaciones, la descendencia peligraba vol-

via 4 caer en las luchas dolorosas, debilitada. ya por
los goees, devorada por ellos como por una llamal

—Hay que devolyer, hay que devolver, hay que de-
volver.

Venfa luege la historia de su hijo Miguel, el ma-
nirrote suicida; detris Felipe, muerto ep duelo: Laura
I infecunda la mistica muerta en el convento. De
trés log dos nietos, Andrés raquitico, medio loco, muer-
fc en un hospital; Gustava aplastado en [talia ro
bando antes & sr padre el suicida, la querida y el
dinero. Y en fin, venian su nieta Susana la canfiosa,
tan guerida, euyo maride Boisgelin, consumabs 1a ruj.
nz2 Cenizas era el Abismo aun caliente vengador de
locuras y mancillas. Ia Guerdache, donde esperaba ver
pulular 4 su raza, era un desierto en torno con sus
galones vacios, su triste Parque & (ravés del chal s6-
lo pasaba el pahdo fantasma de la envenenadora, de
la corruptora, de' Férnanda. Y en tanto que los su-
yos acababan asi, hubia visto levantarse enfrente una
obra nueva, la Crécherie, ahora tan floreciente, llena
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de vida por el porvenir que traia comsigo. Sa.hlea.n tzi:
esto porque lo habian wvisto sus ojos clares, ; b
continnos paseos, en horas de muda coln’cemp]an:ii e!l,ante
lante del 'Abismo, al' sentir: losi trabajaderes, b
de'la Crécherie, cuyos antignos obreros, desertores :5
su casa, le saludaban; delanie del Abismo, o_tdr: :gk;
en la mafana en que de els;ta casa'tan queri
daban  humeantes escombros.
quiﬂay que devolver; hay que devolver, hay que de:
W;Iv:t; exclamacién ' que sin ‘cesar lanzaba en el ﬂuig
de lentas palabras, cada wvez icon més energia, e:t-a .]e
consecuencia de 'los hse_eh?sd desast;g;?: guugditgg Oera
abi cho suirir. Si todo se | 1 : :
goa?&ﬂ 11:3 fortuna, hecha con eIE'{rat;a.jo a]enea.p::c :?a
i Cer gu
venena 4 si propia'y & fodos. pla Fgn i
nto |destructor, ‘envilece la raza, ‘de
:: f{;;?lfa trae dramas abominables. La culpa ge los
Qurignon ’trabajadores habfa estaado ;een é:;eelz q;iz;m?;;
dian; por su, ipropio  bien, apoderar b
s brazos de los compafieros.
:jre:;lgi; ?e?'; 1eol ‘castigo. Nada cinés inmoral que: poner
T eiemplo al obrero enriquecido convertidocen ?z
fr?:mo duefio ‘soberano de milesdde hoen;?zmc?u:n;mdis»
: i | dinero :
dos por el trabajo, sudando e - s
fruta. Cuando se dice: con onden 'y b
1 ] herrero puede llegar ;
ya 'veis gue un simple vl ki
no se hace ‘mas que- empujar 4 q 2 ’est,é .
ilibrio “social: La ‘dicha: del ‘elegido
E;md?iaenqulglbgjezdicha de los deméis. Un gama:{f;!ri : qg:
1eT 1 camine mi
gnbe y se haee amo, cierra e b e
ive ‘en’ adeldnte de 'su miseria ;
mags s’mzl::a fortuna desproporcmn{adta, bpg‘gs:ﬁ:;
ini rapaj
le mata. La anica verdad era volver da e ek
trabaje de todo; ganando cada C I vida,
ﬁgr,d;t)iendo ]13. alegria mas que & su inteligencia 'y
s sus brazos. et .
ff‘flay que” devolver, hay que devolver, hay que de
mg:; que devolver, porque sa muera de robar. Hay
quo derolver, porque es la tnica mapera ldehi:anmclig
Por justicia, por interés personal, porque e
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cada eual esti en el bien de fodos. Hay que devolver
para sentirse bien, para tener una vida sana y feliz
en medio de la paz universal. Hay sque devolver, pues;
si todos los conquistadores: injustos idetentadores de
la fortuna priblica  devolviesen mafana lo que derro
chan para sus placeres egoistas, los grandes sefiorios;
las grandes: explotaciones, las fabricas, los caminos;
las ciudades, vendrfa la paz en segumida icon el amor
¥ la abundancia, sin que quedara un solo miserable.
Hay que devolver, hay que dar ejemplo para que apren:
dan los ricos.' Hay que devolver cuando es tiempo to-
davia, cuando hay cierta grandeza en volver con log
compafieros confesindose enganiado, tornando 4 su pues-
to para el esfuerzo comin, esperando la hora de la
justicia. Hay que deveolver, y asi se muere con la
eonciencia limpia, alegre el corazén, dejando una ense-
nanza reparadora al wultimo retofio de la raza para
que vuelva & levantarla, la salve del error y la haga
durar, en la fuerza, en la alegria, en la ‘belleza.

—Hay que 'devolver, hay que devolver, hay que de-
volver.

Lloraba Susana viendo 4 su hijo exaltado con las
palabras del abuelo, mientras Boisgelin mostraba. sor-
da irritacién con movimientos de impaciencia.

—Pero abuelo—pregunté la nieta—y4 quién y 6
mo quiere usted que se restituya?

El anciano volvié 4 Lucas sus ojos llenos de luz:

—Si he querido :que el fundador de la Crécherig
estuviese aqui, fué para que me oyese y os ayudase;
hijos mios. ¥Ya ha ftrabajado mucho en' la obra de
reparacién, y él sélo puede intervenir en esto y de-
volver lo que queda de nuestra’ fortuna & los compa-
fieros, 4 los hijos, 4 los nietos de los compaiiercs de
antafo.

Lucas, también ahogado de emocitn, estaba, sin em-
ha.l;go, perplejo, comprendiendo la hostilidad de Bois-
gelin, .

~Yo no puedo—dijo,—~hacer més que una cosa. Es-
fa, sencillamente: si los propietarios del Abismo : quie-
ren, admitirlos en nuestra asociacién de la Crécherie,
Como han venido ya otras fabricas, puede €l Abismo
aumentar nuestra familia de obreros, dando de pronte

importancia‘ doble 4 ‘nuestra naciente ciudad. Y si por
devolver ‘entiende lusted esta vuelta & mayor jasticia;
camino ‘de la justicid totdl,' yo puedo ayudarle, y lo
haré con' todo milcorazon. o
~<Lo sé—respondi6 lentaments el sefior Jerénimo,—
¥ no pido -més: e

Pero ‘Boisgelin; no® pudiendo contenerse més t{iens
po, protesto. :

—Ah! no, no ‘es eso lo que yo quiero. Aunque con
ran: pena,  estoy dispuesto 4 ceder el Abismo & la
%récbenie. Se discutira‘el’ precio; aparte de la suma
fijada, pediré’ cierfa® participacién en ‘¢l negocio, que
se discutird tambiéniiNecesito dinero, quiero vender.

‘Era el plan 'que 'maduraba haecia varios' dias, cre-
yendo queclucas deseaba’vivamente los terrenos ‘del
Abismo, y que sacaria’de él una suma' considerable
inmediatamente, ‘& més de reéservarse rentds para ‘el

rvenir. Pero el:plan vine & tierra, cuando’' Lucas
soeclaro con voziclara que anunciaba una voluntad irre-
vocable: - .

—Nos esg' imposible comprar. Eso es: contrario al
espiritu que’ nos dirige.” No somos méis que una' aso-
ciacion, una familiavabierta 4 todos los hermanos’ que
fuieran : unirsenos. A ¢ s

El sefior Jerémimo, gue miraba & Boisgelin con fije-
za, dijo con tranquilidad soberana: :

—S0y ' yo quien: quiere 'y “quien ordena. Mi niefs
Susana, aqui |presente; copropietaria del ' Abismo, g6
negari: formalmente: & todo 'arreglo’ que 'contrarie mi
veluntad. O¥ “estoy seguro ‘que .s6lo’ sentird,  como yo,
no poder devolverlo todo ¥ seguir ‘cobrando los inte-
reses de su capital, de que dispondri como decida su
corazén. o4 ;

Boisgelin  callaba; se sometia por la debilidad que
le: camsaba  la ' ruina. El anciano ‘continu6: )

—Noles eso todo; quedan la Guerdache y la Granja.
Hay que devolver, hay que devolver. ¥

Entonees, agotadas las fuerzas, con palabra ya di-
ficil, acab6 per decir! su ‘voluntad. Como’' el ‘Abismo
ila 4 fundirse con la Crécherie, queria’ que la Gran-
ja entrase en la asociacién de Combettes. Do una vez
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